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Eine Ubersicht zu den Plissee-/
Wabenplissee-Techniken sowie
Details zu den Bedienungen und
Fensterformen finden Sie in der
Broschtire ,Technik & Preise”.
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Duette pleated blinds collection - Elan Chamaleon | Duette collection - Elan Chaméleon

=erfal

944.21 945.21
M M

* Dieser Wert wurde aus den lichttechni-
schen Werten errechnet und ist damit als
Anndherungswert zu verstehen.

** Dieser Wert bezieht sich auf M-Waben-
plisseestoffe.

X =Lagerware
XX =Bestellware

Geringe Abweichungen in Farbe und Struk-
tur kénnen nicht ausgeschlossen werden
und berechtigen nicht zur Reklamation.

Die in der Ubersicht enthaltenen techn.
Werte sind ca.-Angaben. Detaillierte Pflege-
hinweise und weitere Stoffdaten finden

Sie in der Broschdire ,Textile Hinweise &
Stoffiibersicht”.

*Deze waarde is berekend uit de licht-
technische waarden en dient daarmee als

benaderingswaarde te worden beschouwd.

** Deze waarde heeft betrekking op
M-honingraat plissé-stoffen.

X =Voorraad artikelen
XX =Bestel artikelen

Kleine afwijkingen in kleur en structuur
kunnen niet worden uitgesloten en geven
geen recht op reclamatie.

De technische waarden zijn bij benadering.
Onderhoudsinstructies en verdere informatie
zijn te vinden in de brochure ,Stoffen-
informatie & Stoffenoverzicht”.

* This value was calculated from the
photometric values and can be therefore
understood as an approximate value.

** This value refers to M-honeycomb
pleated fabrics.

X =Stockitem
XX =Ordered items

Slight differences in colour and structure
can not be excluded and do not justify
complaints.

The technical values given in the overview
are approximate values. You can find
detailed care instructions and further fabric
information in the brochure “Textiles infor-
mation & Overview of fabrics”
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* Cette valeur était calculée par des valeurs
photométriques et doit donc étre comprise
comme une valeur approximative.

** Cette valeur se référe aux M-stores
plissés alvéolaires.

X =marchandise en stock
XX =marchandise commandée

De légéres différences en couleur et struc-
ture ne sont pas exclus et ne satisfont pas
de réclamation.

Les valeurs techniques compris dans I'apercu
sont des valeurs approximatives. Des astuces
de soin détaillés et plus de détails de tissus
se trouvent dans la brochure ,Indications
textiles & Apercu des tissus”.
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WPL2 - Flower Dreams Honingraatplissés | Honeycomb pleated blinds | Stores plissés alvéolaires
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* Dieser Wert wurde aus den lichttechni-
schen Werten errechnet und ist damit als
Annaherungswert zu verstehen.

** Dieser Wert bezieht sich auf M-Waben-
plisseestoffe.

X =Lagerware
XX =Bestellware

Geringe Abweichungen in Farbe und Struk-
tur kénnen nicht ausgeschlossen werden
und berechtigen nicht zur Reklamation.

Die in der Ubersicht enthaltenen techn.
Werte sind ca.-Angaben. Detaillierte Pflege-
hinweise und weitere Stoffdaten finden

Sie in der Broschtire ,Textile Hinweise &
Stoffuibersicht”.
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Raume neu erleben WPL2
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* Dieser Wert wurde aus den lichttechni-
schen Werten errechnet und ist damit als
Annaherungswert zu verstehen.

** Dieser Wert bezieht sich auf M-Waben-
plisseestoffe.

X =Lagerware
XX =Bestellware

Geringe Abweichungen in Farbe und Struk-
tur kénnen nicht ausgeschlossen werden
und berechtigen nicht zur Reklamation.

Die in der Ubersicht enthaltenen techn.
Werte sind ca.-Angaben. Detaillierte Pflege-
hinweise und weitere Stoffdaten finden

Sie in der Broschtire ,Textile Hinweise &
Stoffuibersicht”.
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Raume neu erleben WPL3
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Stanzung des Stoffmusters dient nur der Verdeutlichung des Farbverlaufes. | De ponsgaten in de stof dienen er alleen voor om het kleurverloop te verduidelijken. |
Punching the fabric pattern only serves to illustrate the color gradient. | Le poingonnage du motif du tissu ne sert qu‘a illustrer le dégradé de couleurs.

150x250 cm 150x250 cm 150x250 cm

80x 120 cm 150x250 cm 215%x120cm 80x120 cm

150%250 cm 215%x120 cm

4 i
<:IE>@

140 cm 125cm

e

140 cm 125cm




DUETTE® Wabenplissees g

WPL4 - Elan Modern Grey Honingraatplissés | Honeycomb pleated blinds | Stores plissés alvéolaires

e Ty
953.58| M Tﬁ e IS

WPL4 - Elan Modern Grey

Raume neu erleben




= f |® Duette-Kollektion - Elan Modern Grey | Duette collectie — Elan Modern Grey |
] er q Duette pleated blinds collection - Elan Modern Grey | Duette collection - Elan Modern Grey

949.02

40x60 cm 40x60 cm

953.03

80x120cm

954.03

Hier geht's zum digitalen Lookbook.
Link naar digitale Lookbook.

Here you will find the digital Lookbook.
Vous trouverez ici le Lookbook digital.
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* Dieser Wert wurde aus den lichttechni-
schen Werten errechnet und ist damit als
Anndherungswert zu verstehen.

** Dieser Wert bezieht sich auf M-Waben-
plisseestoffe.

X =Lagerware
XX =Bestellware

Geringe Abweichungen in Farbe und Struk-
tur kénnen nicht ausgeschlossen werden
und berechtigen nicht zur Reklamation.

Die in der Ubersicht enthaltenen techn.
Werte sind ca.-Angaben. Detaillierte Pflege-
hinweise und weitere Stoffdaten finden

Sie in der Broschdire ,Textile Hinweise &
Stoffuibersicht”.

* Deze waarde is berekend uit de licht-
technische waarden en dient daarmee als

benaderingswaarde te worden beschouwd.

** Deze waarde heeft betrekking op
M-honingraat plissé-stoffen.

X =Voorraad artikelen
XX =Bestel artikelen

Kleine afwijkingen in kleur en structuur
kunnen niet worden uitgesloten en geven
geen recht op reclamatie.

De technische waarden zijn bij benadering.
Onderhoudsinstructies en verdere informatie
zijn te vinden in de brochure ,Stoffen-
informatie & Stoffenoverzicht”.

*This value was calculated from the
photometric values and can be therefore
understood as an approximate value.

** This value refers to M-honeycomb
pleated fabrics.

X =Stockitem
XX =Ordered items

Slight differences in colour and structure
can not be excluded and do not justify
complaints.

The technical values given in the overview
are approximate values. You can find
detailed care instructions and further fabric
information in the brochure “Textiles infor-
mation & Overview of fabrics”.

* Cette valeur était calculée par des valeurs
photométriques et doit donc étre comprise
comme une valeur approximative.

** Cette valeur se référe aux M-stores
plissés alvéolaires.

X =marchandise en stock
XX =marchandise commandée

De légeres différences en couleur et struc-
ture ne sont pas exclus et ne satisfont pas
de réclamation.

Les valeurs techniques compris dans l'apercu
sont des valeurs approximatives. Des astuces
de soin détaillés et plus de détails de tissus
se trouvent dans la brochure ,Indications
textiles & Apercu des tissus”.
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* Dieser Wert wurde aus den lichttechni-
schen Werten errechnet und ist damit als
Annaherungswert zu verstehen.

** Dieser Wert bezieht sich auf M-Waben-
plisseestoffe.

X =Lagerware
XX =Bestellware

Geringe Abweichungen in Farbe und Struk-
tur kénnen nicht ausgeschlossen werden
und berechtigen nicht zur Reklamation.

Die in der Ubersicht enthaltenen techn.
Werte sind ca.-Angaben. Detaillierte Pflege-
hinweise und weitere Stoffdaten finden

Sie in der Broschtire ,Textile Hinweise &
Stoffuibersicht”.
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* Dieser Wert wurde aus den lichttechni-
schen Werten errechnet und ist damit als
Anndherungswert zu verstehen.

** Dieser Wert bezieht sich auf M-Waben-
plisseestoffe.

X =Lagerware
XX =Bestellware
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Geringe Abweichungen in Farbe und Struk-
tur kénnen nicht ausgeschlossen werden
und berechtigen nicht zur Reklamation.

Die in der Ubersicht enthaltenen techn.
Werte sind ca.-Angaben. Detaillierte Pflege-
hinweise und weitere Stoffdaten finden

Sie in der Broschiire ,Textile Hinweise &
Stoffiibersicht”.
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* Dieser Wert wurde aus den lichttechni-
schen Werten errechnet und ist damit als
Anndherungswert zu verstehen.

** Dieser Wert bezieht sich auf M-Waben-
plisseestoffe.

X =Lagerware
XX =Bestellware

Geringe Abweichungen in Farbe und Struk-
tur kénnen nicht ausgeschlossen werden
und berechtigen nicht zur Reklamation.

Die in der Ubersicht enthaltenen techn.
Werte sind ca.-Angaben. Detaillierte Pflege-
hinweise und weitere Stoffdaten finden

Sie in der Broschure ,Textile Hinweise &
Stoffiibersicht”.

* Deze waarde is berekend uit de licht-
technische waarden en dient daarmee als

benaderingswaarde te worden beschouwd.

** Deze waarde heeft betrekking op
M-honingraat plissé-stoffen.

X =Voorraad artikelen
XX =Bestel artikelen

Kleine afwijkingen in kleur en structuur
kunnen niet worden uitgesloten en geven
geen recht op reclamatie.

De technische waarden zijn bij benadering.
Onderhoudsinstructies en verdere informatie
zijn te vinden in de brochure ,Stoffen-
informatie & Stoffenoverzicht”.

* This value was calculated from the
photometric values and can be therefore
understood as an approximate value.

** This value refers to M-honeycomb
pleated fabrics.

X =Stockitem
XX =Ordered items

Slight differences in colour and structure
can not be excluded and do not justify
complaints.

The technical values given in the overview
are approximate values. You can find
detailed care instructions and further fabric
information in the brochure “Textiles infor-
mation & Overview of fabrics”.

* Cette valeur était calculée par des valeurs
photométriques et doit donc étre comprise
comme une valeur approximative.

** Cette valeur se référe aux M-stores
plissés alvéolaires.

X =marchandise en stock
XX =marchandise commandée

De légéres différences en couleur et struc-
ture ne sont pas exclus et ne satisfont pas
de réclamation.

Les valeurs techniques compris dans I'apercu
sont des valeurs approximatives. Des astuces
de soin détaillés et plus de détails de tissus
se trouvent dans la brochure ,Indications
textiles & Apercgu des tissus”.
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WPLS8 - Batiste / Batiste Sheer Honingraatplissés | Honeycomb pleated blinds | Stores plissés alvéolaires
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= f |® Duette-Kollektion - Batiste /Batiste Sheer | Duette collectie — Batiste /Batiste Sheer |
] er G Duette pleated blinds collection — Batiste / Batiste Sheer | Duette collection - Batiste / Batiste Sheer

E *% *% *% *% *% *% *% *%
PG . s M L XL O3 @A Y DR KX & O ap o
Batiste 93200 5  10% XX | XX XX PES 300 67 O ) 52 15 33 [0] 69 26 - . o5 Bronze
Batiste | 93201 5 10% XX | XX PES 300 67 D p sto12 037 [N 69 26 - . o Bronze
Batiste 93202 5  10% XX | XX PES 300 67 O 3 & e [N] 8 2 . . o5 Bronze
Batiste | 93203 5  10% XX XX XX PES 300 67 Ol s 7 0 7 » . . o Bronze
Batiste | 93212 5  10% XX XX XX PES 300 67 D p a8 7 a5 [N] eo 27 . . o Bronze
Batiste 93220 5  10% XX | XX PES 300 67 O ) 36 2 38 79 28 . . o5 Bronze
Batiste sheer 93300 | 5  10% XX XX XX  PES 260 67 O ) 7 30 3 77 28 . . o Bronze
Batiste sheer | 933.02 5 10% XX PES 260 | 6-7 O p 20 23 57 86 29 . . 0(?1=0 Bronze
Batiste sheer | 933.03 5 10% XX | XX | XX PES 260 | 6-7 O |§l 8 19 73 |I| 92 30 . . 0(?1:0 Bronze
Batiste sheer 93312 5  10% XX | XX XX PES 260 67 O ) 19 3 s 87 29 . . oo Bronze
Batiste sheer | 933.18 5 10% XX PES 260 | 6-7 O B 28 27 45 83 29 . . 0(?1:0 Bronze
Batiste 93401 5  10% XX | XX XX  PES 300 67 O MW s 13 36 [1] 69 26 - . o5 Bronze
Batiste | 93402 5  10% XX PES 300 67 O MW s 7 a0 v . . o5 Bronze
Batiste | 93403 5  10% XX XX XX PES 300 67 D W a8 7 a4 ] 127 . o Bronze
Batiste 93405 5  10% XX | XX PES 300 67 O W o 8 a [M] 70 27 - . o Bronze
Batiste | 93419 5  10% XX XX XX PES 300 67 O W s 14 35 [0] e 26 - . o5 Bronze
Batiste | 93422 5  10% XX | XX PES 300 67 O MW s 2 v o 7 . . o Bronze
Batiste 93437 5  10% XX | XX PES 300 67 O MW st 9 a0 [M] 70 27 - . o Bronze
Batiste | 93458 5  10% XX | XX PES 300 67 O W 28 s 2 [ e 2 . . o5 Bronze
Batiste | 93473 5  10% XX | XX PES 300 67 O MW s 2 v o » . . o Bronze
Batiste | 93494 5  10% XX | XX PES 300 67 O W 52 15 33 [M] e 26 - . o Bronze
Batiste | 93498 5  10% XX | XX PES 300 67 O MW s o o [0 27 . . o Bronze
DE NL EN FR

* Dieser Wert wurde aus den lichttechni-
schen Werten errechnet und ist damit als
Anndherungswert zu verstehen.

** Dieser Wert bezieht sich auf M-Waben-
plisseestoffe.

X =Lagerware
XX =Bestellware

Geringe Abweichungen in Farbe und Struk-
tur kénnen nicht ausgeschlossen werden
und berechtigen nicht zur Reklamation.

Die in der Ubersicht enthaltenen techn.
Werte sind ca.-Angaben. Detaillierte Pflege-
hinweise und weitere Stoffdaten finden

Sie in der Broschure ,Textile Hinweise &
Stoffiibersicht”.

* Deze waarde is berekend uit de licht-
technische waarden en dient daarmee als

benaderingswaarde te worden beschouwd.

** Deze waarde heeft betrekking op
M-honingraat plissé-stoffen.

X =Voorraad artikelen
XX =Bestel artikelen

Kleine afwijkingen in kleur en structuur
kunnen niet worden uitgesloten en geven
geen recht op reclamatie.

De technische waarden zijn bij benadering.
Onderhoudsinstructies en verdere informatie
zijn te vinden in de brochure ,Stoffen-
informatie & Stoffenoverzicht”.

* This value was calculated from the
photometric values and can be therefore
understood as an approximate value.

** This value refers to M-honeycomb
pleated fabrics.

X =Stockitem
XX =Ordered items

Slight differences in colour and structure
can not be excluded and do not justify
complaints.

The technical values given in the overview
are approximate values. You can find
detailed care instructions and further fabric
information in the brochure “Textiles infor-
mation & Overview of fabrics”.

* Cette valeur était calculée par des valeurs
photométriques et doit donc étre comprise
comme une valeur approximative.

** Cette valeur se référe aux M-stores
plissés alvéolaires.

X =marchandise en stock
XX =marchandise commandée

De légéres différences en couleur et struc-
ture ne sont pas exclus et ne satisfont pas
de réclamation.

Les valeurs techniques compris dans I'apercu
sont des valeurs approximatives. Des astuces
de soin détaillés et plus de détails de tissus
se trouvent dans la brochure ,Indications
textiles & Apercgu des tissus”.
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WPL9 - Elan Architella Honingraatplissés | Honeycomb pleated blinds | Stores plissés alvéolaires
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=erfal

PG +% S

Architella | 930.03| 5 10%
Architella | 930.12 5 [10%
Architella | 930.19 ' 5 10%
Architella | 930.21 5 110%
Architella AD  931.03 5 [10%
Architella AD | 931.12 5 10%
Architella AD | 931.19 5 10%

Architella AD | 931.21 5 110%

DE

* Dieser Wert wurde aus den lichttechni-
schen Werten errechnet und ist damit als
Anndherungswert zu verstehen.

** Dieser Wert bezieht sich auf M-Waben-
plisseestoffe.

X =Lagerware
XX =Bestellware

Geringe Abweichungen in Farbe und Struk-
tur kdnnen nicht ausgeschlossen werden
und berechtigen nicht zur Reklamation.
Die in der Ubersicht enthaltenen techn.
Werte sind ca.-Angaben. Detaillierte Pflege-
hinweise und weitere Stoffdaten finden

Sie in der Broschire ,Textile Hinweise &
Stoffiibersicht”.
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— f |® Duette-Kollektion — Unix | Duette collectie — Unix |
— er G Duette pleated blinds collection - Unix | Duette collection — Unix

E *% *% *% *% *% *% *% *%

PG 1o s M L XL O3 @A Y DR KX & O ap o
Unix 92001 3 XX PES | 170 67 D @ a3 8 49 [N] 76 28 . © e ohs Bronze
Unix 92004 | 3 XX PES 170 67 G p 7 2 o 92 30 - C e a0 Bronze
Unix 92010 3 PES 170 67 D @ 30 9 61 [N] &1 28 . © o e Bronze
Unix 92012 3 PES 170 67 Q[ s 4 e 81 28 - © e e Bronze
Unix 92030 | 3 PES 170 67 Q[ 15 4w 89 30 - © e e Bronze
Unix 92098 | 3 PES | 170 67 Ol 0 o st [H] 76 2 - o5 Bronze
Unix 92101 3 X XX PES 160 67 O MW s 11 e [ v . © | e Bronze
Unix 92102 3 X XX PES 160 67 D W 35008 57 [N] 79 28 - © e e Bronze
Unix 92103 3 X XX PES | 160 67 D W 3 5 | 57 77 | 28 . © e ogs Bronze
Unix 92104 3 XX PES 160 67 O MW 27 s e 8 29 - © oo Bronze
Unix 92106 3 XX PES 160 67 D W w0 8 52 [N] 76 28 - © o e Bronze
Unix 92108 3 XX PES | 160 67 D W a3 10 a7 [N] 75 27 © e ohs Bronze
Unix 92112 3 X XX PES 160 67 OMmW 2 v &« s v . © oo Bronze
Unix 92118 3 X PES 160 67 O MW % 14 0 73 27 . © e e Bronze
Unix 92119 3 X XX PES | 160 67 D W aa 16 40 [N] 75 27 . © e ohs Bronze
Unix 92120 3 XX PES 160 67 O MW 52 15 3 [ n v . | ohs Bronze
Unix 92121 3 X XX PES 160 67 O MW « 7 o s 2 . © | e Bronze
Unix 92124 3 XX PES | 160 67 D W 39 13 48 [W] 77 28 . © e ohs Bronze
Unix 92128 3 PES 160 67 O W e o 57 [ 79 28 . | ohs Bronze
Unix 92130 3 PES 160 67 O MW 8 6 s 76 28 - © e e Bronze
Unix 92159 | 3 XX PES 160 67 O W 0 w0 s [X] 76 2 - © | a5 Bronze
Unix 92169 3 PES 160 67 O MW w0 s 2 [] 7 2 - | ohs Bronze
Unix 92178 | 3 XX PES 160 67 O MW s 7 s [] 79 28 - © e e Bronze
Unix 92191 3 PES 160 67 O MW w0 w0 s [H] 7 28 - © e e Bronze

DE NL EN FR

* Dieser Wert wurde aus den lichttechni-
schen Werten errechnet und ist damit als
Anndherungswert zu verstehen.

** Dieser Wert bezieht sich auf M-Waben-
plisseestoffe.

X =Lagerware
XX =Bestellware

Geringe Abweichungen in Farbe und Struk-
tur kénnen nicht ausgeschlossen werden
und berechtigen nicht zur Reklamation.

Die in der Ubersicht enthaltenen techn.
Werte sind ca.-Angaben. Detaillierte Pflege-
hinweise und weitere Stoffdaten finden

Sie in der Broschire ,Textile Hinweise &
Stoffuibersicht”.

* Deze waarde is berekend uit de licht-
technische waarden en dient daarmee als
benaderingswaarde te worden beschouwd.

** Deze waarde heeft betrekking op
M-honingraat plissé-stoffen.

X =Voorraad artikelen
XX =Bestel artikelen

Kleine afwijkingen in kleur en structuur
kunnen niet worden uitgesloten en geven
geen recht op reclamatie.

De technische waarden zijn bij benadering.
Onderhoudsinstructies en verdere informatie
zijn te vinden in de brochure ,Stoffen-
informatie & Stoffenoverzicht”.

* This value was calculated from the
photometric values and can be therefore
understood as an approximate value.

** This value refers to M-honeycomb
pleated fabrics.

X =Stockitem
XX =Ordered items

Slight differences in colour and structure
can not be excluded and do not justify
complaints.

The technical values given in the overview
are approximate values. You can find
detailed care instructions and further fabric
information in the brochure “Textiles infor-
mation & Overview of fabrics”.

* Cette valeur était calculée par des valeurs
photométriques et doit donc étre comprise
comme une valeur approximative.

** Cette valeur se référe aux M-stores
plissés alvéolaires.

X =marchandise en stock
XX =marchandise commandée

De légéres différences en couleur et struc-
ture ne sont pas exclus et ne satisfont pas
de réclamation.

Les valeurs techniques compris dans I'apercu
sont des valeurs approximatives. Des astuces
de soin détaillés et plus de détails de tissus
se trouvent dans la brochure ,Indications
textiles & Apercgu des tissus”.
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DUETTE® Wabenplissees

WPL11 -Limova Honingraatplissés | Honeycomb pleated blinds | Stores plissés alvéolaires g

*% *% *% *% *% *% *% *%
3 MO RO & @ @
PG v s M L xt O3t @ A WY D KK LSO o
Montana | 93801 3 X XX PES | 160 67 O W s 11 e [W] 74 v . o . oo Bronze
Montana | 93803 3 X XX PES 160 67 O W 38 s s 77 28 . Ce = Bronze
Montana  938.12 3 X XX PES 160 67 O W 0 w0 so [K] 76 28 - .. o5 Bronze
a=
Montana | 93819 3 XX | XX PES | 160 67 O W) a4 16 a0 [ 75 27 - Ce g Bronze
Montana 93821 3 X XX PES 160 67 O W 4 17 30 [W] 5 2 - © |+ oo Bronze
Montana | 93894 3 XX PES | 160 67 O W so 13 3 W] n v . o . oo Bronze
. a=
Linum 93902 3 X XX PES 160 67 O MW 2 n o s 2 . Ce g, Bronze
Linum  939.12 3 X XX PES 160 67 O W 2 13 s [ s 27 . .« |+ oo Bronze
Linum 93937 3 XX PES 160 67 O W s 16 3 [ 2 2 . .. oo Bronze
. a=
Linum 93964 3 XX | XX PES | 160 67 QO W) a6 10 a ] n 2 . Ce g Bronze
. a=
Linum 93994 3 X XX PES 160 67 O W s 12 e [ n 27 . © |+ oo Bronze
Linum 93997 3 XX PES | 160 67 OMW @ 1 2] » . o . oo Bronze
Vegas | 94012 5 XX PES 210 67 O W 53 4 43 81 26 - s
Vegas 94064 5 XX PES 210 67 O MW 3 1 @ 81 26 - o
Vegas | 94098 5 XX PES 210 67 O W s3 2 a 81 26 - . o
Bubbles 94102 5 XX PES 210 67 Q W 53 4 43 81 26 - R s
Bubbles | 94112 5 XX PES 210 67 O MW 3 4 @ 81 26 - o
Bubbles | 94164 5 XX PES 210 67 O W s3 2 a 81 26 - . !
Stripes | 94202 5 XX PES 210 67 Q W 53 4 | 43 81 26 - s
Stripes | 94212 5 XX PES 210 67 O MW 3 4 @ 81 26 - o
. a=
Stripes | 94264 5 XX PES 210 67 Q W 53 4 43 81 26 - R s

938.01]938.03 | M 938.01]938.03 | M

DE

* Dieser Wert wurde aus den lichttechni-
schen Werten errechnet und ist damit als
Annaherungswert zu verstehen.

** Dieser Wert bezieht sich auf M-Waben-
plisseestoffe.

X =Lagerware
XX =Bestellware

Geringe Abweichungen in Farbe und Struk-
tur kénnen nicht ausgeschlossen werden
und berechtigen nicht zur Reklamation.

Die in der Ubersicht enthaltenen techn.
Werte sind ca.-Angaben. Detaillierte Pflege-
hinweise und weitere Stoffdaten finden

Sie in der Broschtire ,Textile Hinweise &
Stoffuibersicht”.

WPL11 -Limova

04/24

Raume neu erleben WPLT1




— f | Duette-Kollektion - Limova | Duette collectie — Limova |
] er G Duette pleated blinds collection - Limova | Duette collection - Limova
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WPL12-Limova AD Honingraatplissés | Honeycomb pleated blinds | Stores plissés alvéolaires
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Duette-Kollektion - Limova AD | Duette collectie - Limova AD |

A ®
A
] erfdl Duette pleated blinds collection — Limova AD | Duette collection - Limova AD

g *% *% *% *% *% *% *¥ *%
PG % s m L xt O @/d YWY DK MNKXLESO&P o

LinumAD | 93501 | 4 X XX PES | 250 67 OMW 7 o = 57 24 . R Pyt
LinumAD | 93503 | 4 X | XX PES | 250 67 . W 77 0 | 23 57 24 . oo 0‘,’;5
LinumAD 93512 | 4 X Xx PES | 250 67 OMW 7 o = 57 24 - R Pyt
LinumAD 93594 | 4 X Xx PES | 250 67 OMW 7 o = 57 24 - S s
LinumAD | 93597 4 XX PES 250 67 OMW 7 o = 57 24 - R Pyt
Montana AD | 93601 4 X PES 250 67 O W 77 0 23 57 24 . | o
Montana AD | 936.03 | 4 X PES 250 67 OMW 7 o = 57 24 - © | | oms
Montana AD | 936.12 | 4 X PES | 250 67 . W 77 0 | 23 57 24 . ol . 0‘?;5
Montana AD 93619 | 4 X PES | 250 67 O MW 7 o = 57 24 . C o%s
Montana AD | 936.94 | 4 XX PES | 250 67 . W 77 0 23 57 | 24 | . ol 0‘?2:5
Vantage AD | 93703 | 4 XX PES 250 67 OMW 7 o = 57 24 . R Pyt
Vantage AD | 937.67 4 XX PES 250 67 . W 77 0 23 57 24 . I Pt
DE NL EN FR

* Dieser Wert wurde aus den lichttechni-
schen Werten errechnet und ist damit als
Anndherungswert zu verstehen.

** Dieser Wert bezieht sich auf M-Waben-
plisseestoffe.

X =Lagerware
XX =Bestellware

Geringe Abweichungen in Farbe und Struk-
tur kdnnen nicht ausgeschlossen werden
und berechtigen nicht zur Reklamation.

Die in der Ubersicht enthaltenen techn.
Werte sind ca.-Angaben. Detaillierte Pflege-
hinweise und weitere Stoffdaten finden

Sie in der Broschiire , Textile Hinweise &
Stoffiibersicht”.

* Deze waarde is berekend uit de licht-
technische waarden en dient daarmee als
benaderingswaarde te worden beschouwd.

** Deze waarde heeft betrekking op
M-honingraat plissé-stoffen.

X =Voorraad artikelen
XX =Bestel artikelen

Kleine afwijkingen in kleur en structuur
kunnen niet worden uitgesloten en geven
geen recht op reclamatie.

De technische waarden zijn bij benadering.
Onderhoudsinstructies en verdere informatie
zijn te vinden in de brochure ,Stoffen-
informatie & Stoffenoverzicht”.

* This value was calculated from the
photometric values and can be therefore
understood as an approximate value.

** This value refers to M-honeycomb
pleated fabrics.

X =Stockitem
XX =Ordered items

Slight differences in colour and structure
can not be excluded and do not justify
complaints.

The technical values given in the overview
are approximate values. You can find
detailed care instructions and further fabric
information in the brochure “Textiles infor-
mation & Overview of fabrics”.

* Cette valeur était calculée par des valeurs
photométriques et doit donc étre comprise
comme une valeur approximative.

** Cette valeur se référe aux M-stores
plissés alvéolaires.

X =marchandise en stock
XX =marchandise commandée

De légeéres différences en couleur et struc-
ture ne sont pas exclus et ne satisfont pas
de réclamation.

Les valeurs techniques compris dans I'apercu
sont des valeurs approximatives. Des astuces
de soin détaillés et plus de détails de tissus
se trouvent dans la brochure ,Indications
textiles & Apercu des tissus”.
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WPL13 -Elan AD Honingraatplissés | Honeycomb pleated blinds | Stores plissés alvéolaires —
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Duette-Kollektion — Elan AD

=erfal

H

. wn| wn| an| an| we| e -
PG . s M L XL O3 @A Y DR KX & O ap o 924.21 924.42
ElanAD 92401 5 X XX PES | 250 67 W 70 o 30 59 25 . C s ML X ML
ElanAD 92402 5 X PES | 250 67 O MW 7 o 59 25 . I s "5 "5
ElanAD 92403 5 X | XX XX PES 250 67 O MW n o » 60 25 - I oS O O
ElanAD 92404 5 X XX PES | 250 67 O MW n o » 60 25 - I oS
ElanAD 92405 5 X XX PES | 250 67 O MW n o 3 59 25 . I s
ElanAD 92408 5 X | Xx PES | 250 67 O MW n o 3 59 25 . C s 92420 2400
ElanAD 92412 5 X XX XX PES 250 67 O MW 7 o 3 59 25 | . I s T o
ElanAD 92419 5 X XX PES 250 67 O MW n o 59 25 - C s . "5 "5
o g ;
EanAD 92420 5 X XX XX | PES | 250 67 O W n o 3 59 25 - C s ; | _ ) )
ElanAD | 92421 5 X | XX | XX PES 250 @ 67 . W 70 | 0 | 30 59 25 | . . . 0"’2:5 ' ' '
ElanAD 92433 5 X PES | 250 67 O MW 7 o 3 59 25 . C s
EanAD 92442 5 X XX PES | 250 67 O W 7n o 3 59 25 . I s
ElanAD | 92444 | 5 XX PES 250 @ 67 . W 70 | 0 | 30 59 25 | . . . 0‘?2:5 924.19 924.72
ElanAD 92456 5 X XX XX PES | 250 67 O MW 7 o 59 25 . s ML ML
PG PG
ElanAD | 92464 5 X | xx PES | 250 67 O W n o 3 59 25 - C ohs > S IR Far S : - 5 : :
ElanAD 92472 5 X XX PES 250 67 O MW n o 3 59 25 . C s O R ' T80 iy L ) 924.97|M
ElanAD 92494 5 X XX PES | 250 67 O MW 7 o 59 25 . s
ElanAD 92497 5 X | xx PES | 250 67 O MW n o » 59 25 . s
924.12 924.44 924.33 924.01
ML XL M M ML

PGS
@)

PGS
O

924.08 924.97
ML ML

PGS PGS
o o @)

* Dieser Wert wurde aus den lichttechni-
schen Werten errechnet und ist damit als

Anndherungswert zu verstehen.

** Dieser Wert bezieht sich auf M-Waben-
plisseestoffe.

924.56 924.02
MLX M

PGS P65
O O

X =Lagerware
XX =Bestellware

) ) ) 924.05 924.04 924.64 924.03
Geringe Abweichungen in Farbe und Struk-
tur kénnen nicht ausgeschlossen werden ML ML ML M L XL
und berechtigen nicht zur Reklamation.
Die in der Ubersicht enthaltenen techn. "65 ”65 "“5 PGS
Werte sind ca.-Angaben. Detaillierte Pflege-

hinweise und weitere Stoffdaten finden

Sie in der Broschire ,Textile Hinweise & . .

Stoffiibersicht”.

@ L @
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Duette-Kollektion — Unix AD

=erfal

H

*¥ *% *% *% *% *% *% *%
\.l \1+Fc \Hg W; % @ I |
PG +% s M L xt D@ Y DO MK SO @) o 927.21 927.18 927.24 927.30
UnixAD | 927.01 4 X XXX PES | 250 67 W 77 0 2 57 24 . o ML SM M m
'_ PG4 PG4 PG4 PG4
UnixAD 92702 4 X X XX PES 250 67 . W 77 0 23 57 24 . S
UnixAD | 92703 4 X X | xx PES | 250 67 . W 77 0 23 57 | 24 - I s . . . .
UnixAD  927.04 4 X XX PES 250 67 . W 77 0 23 56 24 - R e
UnixAD | 927.05 4 X PES | 250 67 OMW 7 o = 56 24 - N
UnixAD | 927.08 4 XX XX PES | 250 67 OMW 7 o = 57 24 . S
5 c;— 927.20 927.01 927.11 927.70
UnixAD 92711 4 X PES 250 67 77 0 23 [S] 57 24 . P
. W - 0,25 SML SML M ML
UnixAD | 927.12 | 4 X XXX PES | 250 67 OMW 7 o = 57 24 . S s “A " "4
UnixAD | 927.18 | 4 X | X PES | 250 67 77 0 23 57 | 24 | . . .| %= ' ] : :
® b = = @ Cfn @
UnixAD 92719 4 X X XX PES 250 67 . W 77 0 23 57 24 . R et
UnixAD 92720 4 X X xx PES 250 67 ‘ W 77 0 23 57 24 . R Pt
UnixAD | 92721 4 X | Xx PES | 250 67 OMW 7 o = 57 24 . o
UnixAD 92724 4 X PES 250 67 . W 77 0 23 57 24 . N s 927.19 927.02 927.89 927.82
UnixAD | 92730 4 X PES | 250 67 OMW 7 o = 57 24 . R ot SmML SML ML M
! PG4 PG4 PG4
UnixAD  927.56 | 4 X PES 250 67 OMW 7 o = 57 24 - S TN Gy e
: SN e i
- |
UnixAD 92770 4 X XX PES 250 67 . W 77 0 23 57 24 . N s ' . < .
UnixAD 92777 4 X XX PES 250 67 . W 77 0 23 57 24 . Rt
UnixAD | 927.82 4 X PES | 250 67 OMW 7 o = 57 24 . O
UnixAD 92789 4 X XX PES 250 67 . W 77 0 23 57 24 . R et
: 927.12 927.77 927.97 927.56
UnixAD 92797 4 X PES 250 67 . W 77 0 23 57 24 . I s S ML ML M M
PG PG
i ea (g 4 4
i g :
LNTRHLH ) @)
927.08 927.03
ML SML
PG4 PG4
e @) o
* Dieser Wert wurde aus den lichttechni-
schen Werten errechnet und ist damit als
Anndherungswert zu verstehen.
** Dieser Wert bezieht sich auf M-Waben-
plisseestoffe.
X =Lagerware
XX =Bestellware
927.05 927.04
Geringe Abweichungen in Farbe und Struk-
tur kdnnen nicht ausgeschlossen werden M ML
und berechtigen nicht zur Reklamation.
Die in der Ubersicht enthaltenen techn. "G4 "G4
Werte sind ca.-Angaben. Detaillierte Pflege-

hinweise und weitere Stoffdaten finden

Sie in der Broschiire Textile Hinweise & . . .. 927.12|M

Stoffiibersicht”.
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— f | Duette-Kollektion — Unix FR/ Unix FR AD | Duette collectie — Unix FR/ Unix FR AD |
—_— er G Duette pleated blinds collection - Unix FR/ Unix FR AD | Duette collection - Unix FR/ Unix FR AD

— " I O S 0 (R "
PG ov s M L xt O3k @ A WY DHERKKLES O o
UnixFR 92802 4 X xx pes 180 67 Wy O W) o2 s o [ 2 . 045
UnixFR 92803 4 X x pes 180 67 W () W) a0 3 e 72 27 . 045
UnixFR 92805 4 X x pes 180 67 e () W) s s a0 [M] 74w : 045
UnixFR 92808 4 X xx pes 180 67 Wy ) W) o o 52 [M] 77 s . 045
UnixFR | 928.10 4 X pes 180 67 W () W) s o e [ 73w . 045
UnixFR 92812 4 X xx pes 180 67 e () W) s o e [M] 1w : 045
UnixFR 92819 4 X xx pes 180 67 Wy () W) 4 16 a0 [M] 75 2 . e
UnixFR 92821 4 X x pes 180 67 W () W) w4 7 30 [M] 75w . 045
UnixFR | 92854 4 X pes 180 67 W O W 4 o w [W] 74w . 045
UnixFR 92878 4 X pes 180 67 W () W) a0 a5 [ 73w . 045
Unix ADFR | 92902 5 X x pes 330 67 ¥ @ W 7 oo 23 56 24 . 025
UnixADFR | 92903 5 X xx pes 330 67 W@ W 7 oo 2 56 24 . 025
Unix ADFR | 92005 5 X xx pes 330 67 ¥ @ W 7 oo 23 56 24 . 035
Unix ADFR | 929.08 5 X x pes 330 67 ¥ @ W 7 oo 23 56 24 . 025
UnixADFR | 92910 5 X Pes 330 67 W @ W) 76 0 2 59 | 25 . 030
Unix ADFR | 92912 | 5 X xx pes 330 67 W @ W 7 oo 23 56 24 . 035
Unix ADFR | 92919 | 5 X xx pes 330 67 ¥ @ W 7 oo 23 56 24 . 025
Unix ADFR | 92921 5 X xx pes 330 67 W @ W 7 oo 2 56 24 . 035
Unix ADFR | 92054 5 XX pes 330 67 W @ W 7 o 23 56 24 . o5
UnixADFR | 929.78 5 X pes 330 67 W @ W) 76 o 2 56 24 . 025
DE NL EN FR

* Dieser Wert wurde aus den lichttechni-
schen Werten errechnet und ist damit als
Anndherungswert zu verstehen.

** Dieser Wert bezieht sich auf M-Waben-
plisseestoffe.

X =Lagerware
XX =Bestellware

Geringe Abweichungen in Farbe und Struk-
tur kénnen nicht ausgeschlossen werden
und berechtigen nicht zur Reklamation.

Die in der Ubersicht enthaltenen techn.
Werte sind ca.-Angaben. Detaillierte Pflege-
hinweise und weitere Stoffdaten finden

Sie in der Broschure ,Textile Hinweise &
Stoffiibersicht”.

* Deze waarde is berekend uit de licht-
technische waarden en dient daarmee als

benaderingswaarde te worden beschouwd.

** Deze waarde heeft betrekking op
M-honingraat plissé-stoffen.

X =Voorraad artikelen
XX =Bestel artikelen

Kleine afwijkingen in kleur en structuur
kunnen niet worden uitgesloten en geven
geen recht op reclamatie.

De technische waarden zijn bij benadering.
Onderhoudsinstructies en verdere informatie
zijn te vinden in de brochure ,Stoffen-
informatie & Stoffenoverzicht”.

* This value was calculated from the
photometric values and can be therefore
understood as an approximate value.

** This value refers to M-honeycomb
pleated fabrics.

X =Stockitem
XX =0Ordered items

Slight differences in colour and structure
can not be excluded and do not justify
complaints.

The technical values given in the overview
are approximate values. You can find
detailed care instructions and further fabric
information in the brochure “Textiles infor-
mation & Overview of fabrics”.

* Cette valeur était calculée par des valeurs
photométriques et doit donc étre comprise
comme une valeur approximative.

** Cette valeur se référe aux M-stores
plissés alvéolaires.

X =marchandise en stock
XX =marchandise commandée

De légéres différences en couleur et struc-
ture ne sont pas exclus et ne satisfont pas
de réclamation.

Les valeurs techniques compris dans I'apercu
sont des valeurs approximatives. Des astuces
de soin détaillés et plus de détails de tissus
se trouvent dans la brochure ,Indications
textiles & Apercu des tissus”.

928.21
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Duette-Kollektion — Classic

=erfal
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=erfal

PG % s M L Xt

Classic 980.01 1
Classic 980.03 1
Classic 980.04 1
Classic 980.05 1
Classic 980.12 1
Classic 980.18 1
Classic 980.21 1
ClassicAD | 981.01 2
ClassicAD | 981.03 2
ClassicAD | 981.18 2

ClassicAD | 981.21 2

DE

* Dieser Wert wurde aus den lichttechni-
schen Werten errechnet und ist damit als
Anndherungswert zu verstehen.

** Dieser Wert bezieht sich auf M-Waben-
plisseestoffe.

X =Lagerware
XX =Bestellware

Geringe Abweichungen in Farbe und Struk-
tur kénnen nicht ausgeschlossen werden
und berechtigen nicht zur Reklamation.
Die in der Ubersicht enthaltenen techn.
Werte sind ca.-Angaben. Detaillierte Pflege-
hinweise und weitere Stoffdaten finden

Sie in der Broschire ,Textile Hinweise &
Stoffiibersicht”.

X

Duette-Kollektion — Classic
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77
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58
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27

28

28

27

27

25

25

25
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Bronze
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Bronze
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PG +% S

Unix 920.01 3

Unix 920.12 3

Unix 921.02 3 X
Unix 921.03 3 X
Unix 921.12 3 X
Unix 921.18 3 X
Unix 921.19 3 X
Unix 921.21 3 X

Unix 921.24 3
Unix 921.28 3
Unix 921.30 3

Unix 921.69 3

DE

* Dieser Wert wurde aus den lichttechni-
schen Werten errechnet und ist damit als
Anndherungswert zu verstehen.

** Dieser Wert bezieht sich auf M-Waben-
plisseestoffe.

X =Lagerware
XX =Bestellware

Geringe Abweichungen in Farbe und Struk-
tur kénnen nicht ausgeschlossen werden
und berechtigen nicht zur Reklamation.
Die in der Ubersicht enthaltenen techn.
Werte sind ca.-Angaben. Detaillierte Pflege-
hinweise und weitere Stoffdaten finden

Sie in der Broschire ,Textile Hinweise &
Stoffuibersicht”.

M L XL

XX

XX

XX

XX

XX

XX

XX

PES
PES
PES
PES
PES
PES
PES
PES
PES
PES
PES

PES

A @0y
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160

160

160

160

160

160

160

160

160

160

6-7
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6-7

6-7

6-7
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43

35
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38

42

46
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39

34
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Yo L

49

61

57
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40
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39
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0=l K=l K= =] H=] =] k=] =] ] ] ]

76
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27

28

28

28

28

N

Bronze
Bronze
Bronze
Bronze
Bronze
Bronze
Bronze
Bronze
Bronze
Bronze
Bronze

Bronze

DUETTE® Wabenplissees

WPL17 - Best Of Honingraatplissés | Honeycomb pleated blinds | Stores plissés alvéolaires

e ————————
_______-__

921.21[921.24| M

_921.21 [921.24|M

WPL17 - Best Of

Raume neu erleben

=erfal

PG +% S

Elan 922.21 4
Elan 923.01 4
Elan 92322 4
Elan 92337 4
Elan 92372 4
Elan 92394 4
Elan AD 92442 5
Elan AD 92472 5
Elan AD 92494 5

Elan AD 924.97 5

Unix AD 927.01 4 X
Unix AD 92702 4 X
Unix AD 927.03 4 X
Unix AD 927.18 | 4 X
Unix AD 927.19 | 4 X
Unix AD 92720 4 X

Linum AD | 935.03 4
Linum AD | 935.12 4
LinumAD 93594 4
Linum 939.02 3
Linum 939.12 1 3
Linum 939.94 3
Elan Metalic | 943.02 | 5

Elan Metalic = 943.12 5

DE

* Dieser Wert wurde aus den lichttechni-
schen Werten errechnet und ist damit als
Anndherungswert zu verstehen.

** Dieser Wert bezieht sich auf M-Waben-
plisseestoffe.

X =Lagerware
XX =Bestellware

Geringe Abweichungen in Farbe und Struk-
tur kdnnen nicht ausgeschlossen werden
und berechtigen nicht zur Reklamation.

Die in der Ubersicht enthaltenen techn.
Werte sind ca.-Angaben. Detaillierte Pflege-
hinweise und weitere Stoffdaten finden

Sie in der Broschire ,Textile Hinweise &
Stoffiibersicht”.
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